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Vénovino Bire, Pavle, Honzovi a Milovi. Té
nejlepsi Hlivé, Pavle a tomu nejlepsimu
Hotholdirovi a Ervdovi. Bylo to moc fajn.

Dékuji své Zené Béfe a svym détem Anicéce
a Stépdnkovi za trpélivost.




Prolog
TEZKY UDEL

Stary muz v bilych Satech kle¢i na podlaze z vypélenych hlinénych
dlazdic. Pfimo pfed nim je do mozaiky z kaminka a hliny vsazen
obrovsky obouru¢ni me¢. Od zbrané se dlazbou §ifi praskliny az ke
kruhovym sténim mistnosti. Ty, stejné jako strop, obklidaji podobné
dlazdice. Mistnost ozafuji pochodné v kovovych drzicich. Dvé hoti
po stranich vstupnich dfevénych dvefi azbylé tfi rovhomérné
vypliuji zbytek kruhu.

Muz kledi a tiSe place.

,To nemuzes,* Septd. ,Musi to jit i jinak.

Mihotavé svétlo lou¢i mu poskakuje po bilé kutné. Muz v rukou
svird maly kus provazu. Zmoul4 ho jako skolak cepici, kdyz neumi
u zkousek na gardskych skolich.

»Musi to jit i jinak,“ zopakuje do ticha mistnosti, kterd rezonuje
tak, Ze se jeho pouhy Sepot odrazi a zaseptd: ,jinak...inak.. k...«

Pak zaive jako medvéd: ,J4 to odmitdm!“

Htam...tam...am...“

Postavi se na nohy ahledi nékam nad jilec mece. Jeho hlas
pronikne i do chodeb usedlosti. Sluhové v kuchyni ze strachu pfiviraji
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Ale stary muz si po chvili opét klekd aSepta: ,Stane se, jak
porouéis. Vzdy se stane, jak poroudis.”

,roucis...oucis. . .cis. ..«

Svétlo v mistnosti se zamihota. Pozorovatel by mohl fici, ze vesele.

Pak jeho intenzita poklesne, az louce zhasnou docela.

V nastalé temnoté réba starého muze zifi, ne pro néjakou magii,
¢i snad bozskym prostiednictvim a zédzrakem, ale Cisté pro svou bélost.
Muz se postavi a nahmata provaz nad svou hlavou, nékolikrit zatdhne
a usedlosti se rozlehne zvon pfivoldvajici sluzebniky, ktefi maji
nakazino drzet se dil, kdyz se jejich pdn modli.

Iben je vysoky Mudgo z klanu Eghka. Jeho rodina ho vsak v mladi
prodala do Gardu na otrockou préci a Iben tak ztratil nérok fikat si
Eghk. Pfed péti lety se objevil novy pan a pracovitého otroka koupil.
V sidle Karant se nezilo $patné. Stary pin byl Cestnym muzem plnym
sily a odhodléni a Iben, ipfes fakt, ze byl vlastnény, ze byl jeho
otrokem, Murana Karana Rotmuga nisledoval a obdivoval. Ted,
kdyz vesel do modlitebny se svicnem v ruce, vyvalil o¢i na starce,
ktery pfed nim stdl. Muranovi tato modlitba pfidala tak tficet let.

,Zavolej mi Hotholdira. Do mych komnat, dobry Ibene. Bud’ tak
laskav.“

Iben byl zvykly plnit pinovy ptikazy na slovo, ale ted’ zavihal
a otizal se: ,Nepottebujete doprovodit, mistfe Karane?“

,Split mij ptikaz. A nech tu ten svicen,“ fekl unavené Muran
Karan Rotmug aIben odbéhl. Na dalsi diskusi jiz nemél odvahu

a vlastné ani vychovu.




Kdyz stary knéz osamél, sehnul se pro svicen, ktery Iben polozil,
a otodil se k medi.

,Jestli se mu néco stane, fekl unavené, ale vyhrizné, ,ptisahim,
Ze t& zavrhnu.“

Me¢ slabé zazifil.

Karan vytihl zpoza opasku dyku a zaseptal: ,Alespon, ze tak.
Dékuji.*

Pak polozil dyku pfed me¢ a sledoval zlatavé paprsky prechazejici
z obourucni zbrané, kterd slouzila jako oltif, do jeho dyky. Kdyz byl
zézrak dokonin, dyka slabé zazifila a pak zmizela. Karan ji opatrné
uchopil astrcil si ji za opasek. Nejenze byla neviditelna, ale byla

1 zatracené ostra.
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Citil se stary aunaveny. Cesta do jeho pokoji vhorni &isti
usedlosti byla dlouhd na jeho vék i tak. Nyni ho jesté tizila strasliva
vina za to, co se chystd udélat. Nevadilo mu, jak bude vypadat v o¢ich
sousedd, ty at sezerou Mugrové. Ne, on se jen k smrti bél o své dité.
O svého nejmladsiho syna.

Zaklepani na dvefe na sebe nenechalo dlouho ¢éekat.

,Otée,“ uklonil se vysoky svalnaty mladik s polovinou hlavy
vyholenou. Druhou polovinu tvofil dlouhy provazec ¢ernych vlasa
zakonceny nékde pod Sirokym ramenem. Hotholdir byl nejmladsi

z jeho synt, ale ne nejmladsi z jeho déti. Hotholdirav nejstar$i bratr




se jmenoval Hromdor a byl kapitinem obdvané galéry Boufe, ktera
pfepadala  obchodniky po celém Stiedovém oceinu. Mezi
Hromdorem a Hotholdirem byl jesté Herleich. Ten se ucil v Gardu
na knéze a nejvice kricel v otcovych stopich. Karanova zena Keira,
otrokyné z didvnych vyprav, kterou po Case osvobodil a vzal si ji, mu
na stard kolena porodila dceru, jiz si oba velmi pfali. Bohuzel se porod
zkomplikoval a Keira po dlouhych tydnech nakonec svou bitvu
prohréla a zemfela. Mald Kerenna byla $téstim celé usedlosti a nyni ji
tdhlo na osmy rok. Hotholdirovi prozil uz sedmnict zim.

,Chlapce, posad’ se, fekl Muran vlidné.

Hotholdir poslechl a usadil se na zantyjsky koberec zdobeny
zelenozlutym vlnkovym vzorkovinim. Posadil se u otcovych nohou,
jak bylo zde na severu zvykem. Sim Muran se neposadil.

,Rikal jsem ti, ze nds Garol zkousi. Ze to dela proto, abychom byli
silni. Pamatuje§ si to?*

Hotholdir se zdjmem piikyvl.

,Nyni mé ¢ekd nejtézsi zkouska a ty jsi mozna jesté pfilis mlad,
nez abys to pochopil. Tebe ¢eka také zkouska.

»Zvladnu cokoliv,” fekl bez rozmysleni Hotholdir.

,Vim, ze ano. Nemdm pochyb o tvé odvaze, o tvém vzdélani, ani
o tvych bojovych schopnostech. Tvij stryc Rikarsan Karan Daroth té
povazuje za vyborného bojovnika. A kdyz té za vyborného bojovnika
prohldsi Daroth, musi to byt pravda. Snad jen slova mého bratra mné

davaji silu ucinit, co musi byt u¢inéno.”




Hotholdir odhodlané hledél na svého otce. Na obliceji se mu
objevilo napéti, ocekdvini a Karan vidél na tvifi svého syna tolik
nendvidénou touhu po dobrodruzstvi.

,Jsi-li hoden tohoto tikolu, uchop dyku,“ poru¢il Karan a odepnul
opasek. Pfed jeho synem visela prizdnd pochva, ale Karan védél, ze
v ni vézi neviditelnd dyka, pozehnani samotnym Garolem. Tise
spociva a ¢ekd, stejné jako on sdm.

Hotholdir zavdhal jen na okamzik. Pak se zhluboka nadechl
a rukou jisté sevfel kazi obaleny jilec svaté dyky. Vytahl ji z pochvy
a obfadné si ji prohlédl.

,Toto je mulj dar a téz Garoluv dar a je to to jediné, co ti zbude,
muj synu. Za patnict dni té odvedu na trh s otroky. Bude§ prodin
skfettim za svou neposlusnost vii¢i rodiné. Vyuzij téchto patnict dni
dobfe. V knihovné je o Kurat-Gratu nékolik spist. Doporucuji ti
i sezndmit se s jazykem. A oprésit tvé bojové uméni.

Kazdy syn by se zacal okamzité boufit, ale Hotholdir znal svého
otce a védél, ze mu vse vysvétli.

,Az té prodim, odvedou té daleko na vychod, az do plini vé¢ného
snéhu. A tam, maj synu, je ¢erné mésto, hlavni sidlo kralovstvi
Kchvarstad s nejhlubsimi doly na celém Mudgaru, kde se v pekelném
horku pobliz samého Cernoboru t&%i ¢ernocel. Tam t& zaviou
a donuti té za okrojky chleba a hrnek vody pracovat, az ti kaze na
rukou z¢ernd, jako jim dévno zlernala jejich srdce. Tam budes dil
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Muran Karan spatfil na Hotholdirové tvdfi ndznak strachu,
a nelibosti, nisledovany studem nad sebou sama a pfebity novym
pocitem odhodléni. Muran nikdy nebyl na svého syna tak pysny, jako
pravé ted, kdyz cetl v jeho klidné tvafi. Sim se nikdy necitil tak
stra$né pod psa. Pfipomnél si, ze se nejednd jen o zkousku jeho syna,
ale i jeho samého. Kdo je asi zkouseny vice?

,V Case, ktery pfijde, objevi se cizinec. Ozna¢i ho plamen, tak ho
poznas. A az se tak stane, pouzije$ svatou dyku. Ne dfive. Osvobodis
sebe ijej a povedes ho do bezpec¢i. Budes jeho Zzivot chrinit svym
vlastnim, synu. Tak si pfeje Garol a tak si pfeji i ja.“

,Ucinim, jak ks, otée,“ fekl Hotholdir.

,Béz se rozlouéit s bratry ase sestrou. Zitra rino se vrhni do
piiprav na nasi nejtézsi zkousku viry surputnosti, kterou mohu
ocekivat pouze od tebe. Disledné trénuj, svédomité se u¢, porddné
jez, at mas silu.“

,Otée, vim, Ze se ti to nelibi. Ale Garol té miluje a ji také. Splnim
toto poslani, fekl Hotholdir, uklonil se a odesel z mistnosti.

Zatimco se vzdalovaly jeho kroky, zaseptal do ticha svych komnat
Muran Karan Rotmug, Garolav veleknéz: I ji tebe miluji, synu. I ja

tebe.“




Kapitola 1

PREPADENI

Ukrutna bolest v rameni, ktera ji provazela od druhé noci na mofi,
odeznéla po tydnu. Bud' si na ni zvykla, nebo prosté vySuméla. Bylo
to zvlistni. Nepamatovala si, ze by ji pfi jejim zbésilém dprku
v Thensokliénii nékdo zranil. Asi si musela natdhnout svaly pfi skoku
na lod. Ale ze by se to projevilo az druhy den vecer? A v rameni?
Zvlastni. Nastésti to zmizelo stejné tak rychle a necekané, jako to
pfislo.

To vécné pohupovini lodi po vlnich Stiedového ocednu se dalo
vydrzet, i kdyz se ji prvni tyden ¢asto udélalo $patné. Méla $tésti, ze
v zavazadlovém prostoru byly pruzory, skrze které se dalo docela
dobfe zvracet, aijinak vylucovat. Co ji ale pozvolna pfividélo
k silenstvi, byla ta samota. Nemohla se nimotnikim ukézat, chytili by
ji, zndsilnili, zabili nebo hodili do mofe. To nemobhla riskovat, ale
stejné tak nemohla vydrzet ty tydny osaméni a nic nedélani.

Hliva si krétila ¢as vzpominkami, nej¢astéji na sviij posledni den
v Thensokliénii. Na ten zbésily aprk pied Pekelnym slidicem, coz
byla pfezdivka hrabéte Elerweta Dariona, ktery se bavil lovem zlodéju

a pouli¢ni sebranky v ulicich Thensokliénie - hlavntho mésta




kralovstvi Sklécie. Vzpominala na ten vicek s mincemi, jak se roztrhl
a jedna jedind mince — zlaty attarmijsky tar, ji tehdy zachranila Zivot
a zmrzacila toho neniavidéného ¢muchala tim, ze se mu zasekla do
oka. Vzpominala na ten pocit vitézstvi, kdyz Slidi¢ zavyl bolest,
nisledovany pocitem ciro¢iré hrazy, kdyz ji jeji bujnd predstavivost
nastinila, co se ji stane, pokud ji hrabé Elerwet chyti. Vzpominala na
béh po schodech z Okraje, ktery oddéloval pfistavni ¢tvrt od zbytku
Thensokliénie. Vzpominala na nadéji, kdyz spatfila odplouvajici lod..
Vzpominala na skok. Na ten straslivé dlouhy skok, kdy jeji zivot
zévisel na tom jediném odrazu a na schopnosti jejich rukou zachytit
se provazu, ktery visel zpaluby. Vzpominala, nebo si spise
pfedstavovala, ten pekelny fev, ktery Elerwet Darion vypustil z tst,
kdyz se o jejim aniku dozvédél.

Zahihnala se azménila v hlavé téma Vzpominek. Mnohem
ptijemné;jsi bylo vzpominat na toho chlapce, kterého potkala predtim.
Setkala se s nim stejny den réno. Nebyl ze Sklécie, ale z Attarmie.
Nebylo to pravdépodobné, ale chtéla véfit, ze ona zlatd mince, kterd
ji pozdéji umoznila uprchnout, pochizela puvodné privé zjeho
mé$ce. Ten hoch byl kritce ostithany a zarostly jemnym strniStém.
Ale nejzajimavéji pasobily jeho o¢i. Tak zelené. Tak hluboké... Tak
smutné. Hliva pfemyglela, jak mohl nékdo tak mlady, pravdépodobné
zdravy abohaty, byt soucasné tak smutny. Nechdpala to. Hliva
premyslela, ¢im ji viibec tak imponoval. Ano, mohla ho okrist a ano,
on na ni mohl postvat strize. Ani jedno se nestalo. Sesli se, podivali se

na sebe a rozesli se. Probéhlo mezi nimi ale néco velmi zvlastniho, co




se da jen velice tézko popsat. Jako by se znali cely zZivot. Ale Hliva
méla dobrou pamét na tvife a byla si jistd, ze toho chlapce nikdy

pfedtim nevidéla. Ty o¢i by urcité nezapomnéla.

*kk

Hliva byla velice sikovnd divka. Dokdzala utajit svou pfitomnost
na lodi. Spdvala pod nihradnimi lany a plachtou v nejzazsim kouté
nékladntho prostoru. Ven chodila jen v noci a méla stésti, protoze
kuchyné nebyla daleko. Hliva uméla byt velmi tichd a déd
z Thensokliénie povazovaly jeji schopnost nebyt vidéna, pokud si to
sama nepfila, za téméf magickou. A ona si mélokdy pfila, aby ji
nékdo vidél, protoze ji mnoho let zivila ¢innost, u které byt vidéna
nesméla. Hlady tedy v ulicich Thensokliénie vétSinou netrpéla a zde
na lodi také ne. Dokézala se proplizit do spiziren a brala si vzdy jen
tolik, aby si toho nikdo nev§iml. Nebyla chamtivé a stacilo ji malo.
Stejné vétSinu dne jen lezela, a tedy nepotiebovala energii. Sudy
s vodou se skladovaly jen kousek od jejiho titocisté, takze i vody méla
dost. Clovek by mohl fict, ze tato plavba byla luxus, kdyby jen tu méla
nékoho, alespon néjaké zvite, se kterym by mohla prohodit pér slov.

Hliva kdysi slychala o ndmotnicich, kteti méli ocho¢enou krysu.
Tak si v prvnich dnech cesty fikala, ze ulovi krysu a vycviéi si ji jako
ti ndmotnici z ptibéht. Kupodivu attarmijska lod’ byla prostd krys,

a tak si Hliva neocho¢ila nic. Cas trévila jen tim vzpomindnim.
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Protoze je §tésti vrtkavé a nékdy si jen tak odskoéi, stalo se jednoho
dne, ze opustilo i Hlivu. A vlastné nejen ji, ale celou posadku.

Mohl to byt dvacity den plavby, ale mohl byt klidné patnicty,
nebo tficity. Hliva neméla sil poéitat, zvlasté zpocatku, kdy zazivala
tu urputnou bolest v rameni a pravidelné zvraceni.

Tu noc, kdy na Hlivu pfili, se plizila do spizirny pro jidlo, kdyz
uslysela kfik z vedlejsi kajuty, ktera slouzila jako pfipravna jidla, tedy
kuchyné.

,Co jsem ti sakra fikal, Patriku! Ty brambory budou do vecera
oloupané. Nefikal jsem to? To si do prdele pis, ze jsem to fikal. Ty
jeden linej uftiukanej... Ale co, pojd’ sem, ja si t& srovndm.*

Védéla, ze by se méla asi spi§ rychle ztratit zpét pod své lana, ale
néjak ji to nedalo, atak se plizila k otevienym dvefim kajuty, ze
kterych vychézel ten kfik a nyni i zvuky zoufalé rvacky, nisledované
vli¢enim, skubdnim a dupdnim.

»Ne, prosim!“ zapistél vysoky hlas.

,Promin, chlapée, ale zahilku ve své kuchyni nestrpim,*
odpovédél chladné rozéileny hlas. Pak se ozval svistot a plesknuti
néceho mékkého na holou kazi.

,,fiiﬂ“ zaviiskal kuchtik Vysokjrrn hlaskem.

Hlivu mrazilo. Moc dobfe znala tyto vychovné prostiedky.

Kuchaf urcité pouzije vafecku a... brrr. Chudék hoch.




Hliva uz stdla téméf u dvefi a nahlédla do kajuty. V tu chvili znovu
vafecka zasvistéla vzduchem a trefila chlapce zhruba v Hliviné véku
ohnutého pfes koleno mohutného muze. Hliva spatfila, jak mu vyhrkl
dalsi ptival slz, kdyz se vafecka zasekla do jeho pozadi.

Znovu se ozvalo to pisklavé zajeCeni a chlapec se skutdlel
z kuchafova kolena. Pfitom se mu vysvlékly kalhoty a kuchat vyskocil
jako by ho pichli nozem.

, Ty nejsi hoch!“ zafval a vyrazil pfimo proti Hlivé, kterd byla sama
celou situaci tak zkoprnéla, ze nestihla zareagovat. Kuchat do ni
bezmyslenkovité narazil a divka se prastila o protilehlou sténu presné
do toho ramena, co ji z pocatku plavby tak tripilo.

,Dalsi holka! Co se tu u vech makrel déje!* kticel kuchaft a volal:
,Heeeej! Kde je kdo! Mdme tu Cerny pasazéry!

Pak chytil zmitajici se Hlivu za krk rukou mohutnou jako medvédi
tlapa a zvedl ji na nohy. Zkusila se vyskubnout, ale celkem sprévné
tomu nedivala velké nadéje. Kuchaf ji vstréil do kajuty, kde na zemi
lezel aplakal hoch/divka azaviel za nimi dvefe. Hliva k nim
pfisko¢ila, ale kli¢ v zimku byl rychlej$i a ¢ernd pasazérka byla
uvéznéna.

Prastila do dvefi pésti zdravé ruky a rozhlédla se po mistnosti. Byly
v kuchyni s dal§im $pajzem v zadni ¢ésti. Proto byl na dvefich zimek,
jiné mistnosti zimky na lodi nemély. Tato naopak neméla okna a jen

jeden zamceny vstup.




Dfive si zimek na dvefich neuvédomila. Na spizi, kam vétsinou
chodila, sice zimek byl, ale nezamykal se. Také tam nebylo pivo
a vino, které vidéla vyskladané vzadu.

,Vlezla jsem do zasranyho vézeni! Proklaté!

Pak ji pohled spocinul na svinuté hromadce na zemi. V. muzskych
Satech, ze kterych pofid jesté vykukoval zadek, se choulila nakritko
ostfihand Cernovlasi divka. Méla maly nosik a vlastné byla docela
hezki. Hlivu udivovalo, ze se zvlddla vydavat za chlapce. Méla
vyrazné licni kosti a ofiskové o¢i. Na druhou stranu ji celkem hrélo
do karet, ze neméla prakticky vibec zidnd prsa.

»A co ty se§ zac?“ zeptala se uzlicku, aby fe¢ nestila. Vztekat se
a bouchat do dvefi uz neddvalo smysl.

,Patrik. Teda Pat... Pavla,“ zahuhlala divka pfes slzy.

Je dobrd. Druhd lez. Hmm, ta se musi hodné snazit, aby nezjistili, kdo
opravdu je. V tom vidim pfileZitost, myslela si Hliva a nahlas fekla:
,A jak ses dostala sem? Myslim, jako Patrik.“

Divka se posadila a podivala se na druhou divku. ,Utekla jsem pted
manzelem.“

To je pravda.

,T4ta je obchodnik.. .

To je lez.

»..-a chtél mé vyhodné vyvdat.

A to je zase pravda.




,Za... za mocného, ale zlého muze, ktery by mé zaviel nékde
v komote ajen by po mné chtél, abych mu vyplivovala jednoho
haranta za druhym.“

Nejryzejsi pravda, byt trochu vykonstruovand v detailech, usmivala se
Hliva aftekla: ,Za pir chvil mozni bude§ mit v bfife parchanta
néjakého toho ndmotnicka.

,U svaté Ariet! To ne! Mysli§, ze nés...“

,To jsi pfece musela védét. Jinak by ses neprevlékala za chlapce.®

Pavla popotéhla a odi se ji zase zacaly zalévat slzami, kdyz vzdorné
fekla: ,A co ty? Ty se nebojis?“

,Ja se jim tak snadno neddm,“ odtusila Hliva a protocila v ruce
kratkou, ale ostrou dyku z nablyskané oceli.

,Co ty jsi za¢?* zeptala se Pavla, snad i trochu zvédavé.

,Ja? J4 jsem Hliva. T&{ mé.“

»otejné umieme.“

,Pro¢ by?*

»Maji ¢arodéje.”

,No vidi§l“ vyktikla radostné Hliva, ,ty mas vlastné pravdu! Ja
jednoho attarmijského ¢arodéje zndm. To je ono, to nis zachrini!“

,Jak vi§, Ze je to attarmijec?”

»Hlupdcku,“ podivala se Hliva na Pavlu, jako by opravdu byla
tiplné pitomd. ,Nad lodi pfece vlaje attarmijskd vlajka.

,To tedy nevlaje. Je to skléckd lod’. Ohnivy obr je skléckd lod

Hliva jen mévla rukou a pfemyslela, co fekne, az se dvefe oteviou.

Nemusela ¢ekat dlouho.
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Zenon de Attara oteviel fialkové o¢i. Romantik by fekl, ze se mu
vnich slabé zajiskfilo nové nabytou energii. Blondaty chlapec
s vaznou tvafi vstal a rozhlédl se po své kajuté. Byla zafizena prosté,
ale dusledné. Stohy knih srovnané podle obort a dilezitosti drzel
k poli¢ce ptidélany provézek, aby nespadly pti kolébani lodé. Tézitko
ve tvaru zelvy zatézovalo pergameny na stole a kalaméf byl umistén
ve vyfezaném otvoru, ktery rovnéz snizoval pravdépodobnost
pfevrhnuti. Obleceni viselo ve skiini a nékteré jiz pouzité pradlo bylo
tihledné slozené v tézké dubové truhlici.

Zenon se vypravoval do sfér zdsadné na tvrdé podlaze kajuty, ale
ted’ si na chvili sedl na postel. Néco bylo jinak.

Spolu se svym mistrem Ysorinem de Seneca procestoval cely svét.
By] v Meraqu v Trimii, vidél cisafsk)'l kapitol v Zantynii i zvlastni
architekturu Nové Sirie. Byl vystaven nepfizni pocasi, hladu
i nebezpedi. Ale vzdy vse pfijimal dastojné achladné s mysli
matematika a pragmatického miga.

Nyni se citil divné. Jako kdyby jeho zivot dospél na kfizovatku
a osud mu déval jedine¢nou moznost udélat néco jinak. Jenze co, jak
a hlavné pro¢.

Zenon zakroutil hlavou a vysel pied kajutu, kde ho milem porazil
probihajici kapitdin Ohnivého obra.

,Omlouvim se, mlady pane,* fekl muz s rezatym vousem.




,Nic se nestalo, pfiteli. Kam ten spéch?“

,V podpalubi nékoho nasli. Museli jsme jesté v Thensokliénii
nabrat néjakou nadbyte¢nou zatéz. Musim se tam dostat, nez posidku
napadne vzit situaci do vlastnich rukou.®

Zenon povytihl oboc¢i. Na své mlddi vypadal velmi dospéle.
,,épioni?“ zeptal se.

»,Ne, to asi ne. Ale jsou to divky, miij pane,” fekl kapitdn.

»Ach tak,“ fekl Zenon. ,V tom piipadé bych asi mél jit s vimi.
Mimochodem, mistr Ysorin o tom vi?“

Ysorin mél kajutu vedle kapitinovy, blizko schidka na palubu.
Zenonova byla zastréena v zidi lodi.

,Ano, ano. Rikal jsem mu to. Mél by byt také na cesté.”

,Dobra. Tak mé vedte, kapitine.

Nisledoval zrzavého muze po tizkych schodech hluboko do ttrob
lodi a pak vesli do chodby, kde byla shromazdéna snad celd posidka.

,Co vy psi tady délte!“ zahartusil kapitin. ,Nefikal jsem vam, ze
mite drzet stanovisté?“ A uz kracel vpred a ustédfoval kopance svyma
pevnyma botama. Posidka se natlacila do chodby, ze které pred
néjakou chvili pfisla Hliva, a kapitin stanul pfede dvefmi.

,Kli¢,“ porucil a kuchat, ktery uz byl pfitomen, mu ho opatrné
podal.

Kapitin chvili zavihal a pak odemkl dvefte.

Kuchtik, ktery na lod’ nastupoval pod jménem Patrik, sedél

zubozené na zemi a o¢i mél rudé od slz. Veskera muznost z néj ddvno




vyprchala. Kousek za nim sedéla na stole vyhubla bledd divka a vesele
pohupovala nohama.

,Tak co je to tady za brajgl!“ fekl kapitin, ktery si v tu chvili
vzpomnél na své dvé dcery doma v Thensokliénii a pohled na divky
v mistnosti ho trochu obmeékéil. Byly mladé a neptisobily zlovéstné,
nebo tedy alespon ta na zemi ne. Ta na stole mozn4 trochu ano.

,Nezdd se mi,“ fekla divka na stole a nepfestivala drze kyvat
nohama v pliténych potrhanych kalhotich askornich, které ji
musely, prosté musely, byt velké, ,ze bychom tu udélaly neporidek.
Naopak Pavla umyla parkety. Vlastnimi slzami.“

Kapitin vesel dovnitf a Zenon proplul za nim. Pak kapitin zaviel
brambory. Sim se o dvefe opfel a zacal si balit cigaretu.

,Chci vase ptibéhy,“ fekl, ne pfilis agresivné. ,A hezky pravdu.
Pak se rozmyslime, co s vimi.

Zenon se zatim posadil a pokusil se usmat na divku jménem Pavla,
ackoliv ona ho pfes zivoj slz snad ani nemohla vidét. Navic, jemu
tsmévy nikdy moc nesly.

,Jsme kamaradky,“ pronesla Hliva celkem vesele. ,Pavla utikd pted
sniatkem z rozumu a ja ji pomahdm.“

,Takze jste cerné pasazérky.”

,To bych ani nefekla,“ usméla se Hliva. ,Pavla si svij pobyt na lodi
odpracovivala v kuchyni a ja vim hubila krysy v podpalubi.

Zenon se usklibl. Moc dobfe znal Ysorinovo oblibené kouzlo,

kterym donutil vSechny krysy na lodi vyskakat do mote, hned jak




opustili pfistav. Jestli Ysorin néco nesndsel, tak to byly krysy. Mistr
kouzel si ale tuto informaci nechéval pro sebe a jeho ué¢ednik neminil
vytrubovat do svéta tajemstvi svého mistra. Navic mu drzost té
holéiny pfisla jednoduse fascinujici.

,Na mé lodi krysy nejsou,* zavrcel kapitin.

,Alesponi vidite, jak dobfe délim svoji prici,“ odpdlila okamzité
Hliva.

Pak se ozvalo zaklepini na dvefe a kapitin oteviel Ysorinovi ze
Senecy. Ten rdznym krokem vesel do mistnosti a polozil dlari na
Pavly hlavu. Ta zkfivila oblicej bolesti a Ysorinovi se rozsifily oci
nihlym pozninim.

,Ty...“ zacal fikat, ale Pavla opét plakala, prosebné na néj koukala
a kroutila hlavou.

Ysorin pochopil. , Ty nejsi §pion, ¢arodéj pikroéil k Hlivé, keera
uz ale byla na nohou a odskocila od néj.

,To at vis, ani nenapadne, vase vznesenosti,“ fekla Hliva a v ruce
se ji zjevil nuz.

Ysorin se zamracil. Nemél ted na hrani naladu. Zenon svého
mistra znal, proto fekl: ,To uz mime za sebou. Je éistd. Jsou to
skute¢né jen holky z Thensokliénie, které si chtély udélat vylet.“

Ysorin metl po svém uéednikovi zly pohled a Hlivé doslo, ze starsi
¢arodéj prokoukl ucednikovu lez. Mozni proto, ze... ze vidél do
Pavliny hlavy? Co tam asi vidél? pomyslela si.

Jenze na dalsi dohady uz nebyl ¢as.




Rozrazily se dvete a do mistnosti vpadl nimotnik: ,Kapitine — lod’!
Na obzoru je lod!

,Jaka vlajka?«

,Vlajka... pane, vlajky jsem si nev§iml. Maji... maji D na
plachtich. Na lodi pluje Daroth!*

,Do psi prdelel* zahimél kapitdn. ,Pénové, omlouvim se,“ otocil
se k ¢arodéjuim, ,neni se ¢eho bdt, jen musim okamzité na palubu.
Ur¢ité se jim ztratime. Obr je rychld lod'.

Odchizel, ale rozhodné nevypadal tak sebejisté, jak se snazil tvafit.

Ysorin se vydal za nim: ,Hlidej je,“ fekl Zenonovi.

Ten chtél néco namitat, ale Ysorin ho provrtal o¢ima, takze radéji

netekl nic.
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Mezi trojici zavlidlo rozpadité ticho. Hliva ukryla dyku nékde
vodévu anyni se prehrabovala vsudu sjablky, nez vytdhla to
nejcervenéjsi. Pak se do néj s chuti zakousla a usmala se na Zenona
tisty umazanymi od sladké §tivy.

Pavla se zatim trochu sebrala. Posadila se na stal, kde pfedtim
sedéla Hliva, a zeptala se Zenona: ,Co s nimi udélate?*

Zenon trochu vizné nakrabatil ¢elo a odpovédél: , To nezdlezi ani
tolik na mné, jako na Ysorinovi. Ale on je docela dobrik, i kdyz se to

snazi viemozné maskovat. Nevéfim, ze vas necha hodit do more.“




,Vidis,“ usmala se Hliva a po bradé ji dal tekla Stéva z jablka. ,J4 ti
to fikala. Kdo jsi ty?“ ukdzala jablkem na carodéje.
,,}v{ikaji mi Zenon. Zenon de Attara, chces-1i.“

Hliva vyprskla smichy. Kdyz se dostate¢né vysmila, fekla: ,V tom

piipadé ji jsem Hliva. Hliva Ustti¢na, chees-1i,“ a znovu se rozesmala.




Zenona to z miry nevyvedlo. ,Hliva... hezké jméno. Tvij otec
byl hiib, nebo klouzek?*

Hliva se obvykle velmi rychle uméla urazit, ale ted se rozesmala
jesté vic a v zdplavé slin a jablecné stdvy upéla: ,Urcité klouzek, vzdyt
jsem po ném.“

Pak se ozval dalsi slabounky smich. To byla Pavla. Kdyz se smila,
vypadala hned mnohem krisnéji a Zenon neodolal a také alespori
trochu povytihl koutky. Hlivin $ileny smich byl prosté nakazlivy.

Kdyz se dostate¢né vysmaly a Hliva si vybrala dalsi jablko, zatimco
pét dalsich nacpala do riiznych kapes svého odévu, zeptala se Pavla:
,Jaké to je byt kouzelnikem?*

,Hodné price,“ bylo prvni, co ze Zenona vypadlo. ,Price
a zodpovédnosti. Vi§, otec pracuje v Attarské bance jako niméstek
feditele a matka zase vede pobocku energické sité v hlavni Actarské
¢evrti. Kdyz més takové rodice, citi§ velkou zodpovédnost. Ysorin je
otctv pfitel a je to ten nejlepsi uéitel, jakého by mohl mlady kouzelnik
mit. Nerad bych ho zklamal .

,Prokoukl té, fekla Hliva pfes jablko.

,Prosim?“

,Poznal, ze jsi mu lhal. Kdyz jsi fikal, Ze jsi nim osahdval hlavy.

A jak to vis“

Poprvé za celou dobu piislo Hlivé, Ze Zenon trochu znejistél. Byla
na sebe pys$nd. Méla rida, kdyz byly vjeji ptitomnosti chlapci

zmateni. A tak jen s ismévem pokréila rameny.




Spolec¢nost se ponofila do ticha. To Hliva nehodlala snaset dlouho.
,Co to znamend? To D na plachtich a ten Durot.

,Daroth,“ opravila ji tiSe Pavla. ,Darothové jsou druhym klanem
Mudgaru. Klanem vile¢nika. Riki se, ze Dartohské déti jsou
odebriny matkdm a travi své détstvi studiem boje. Kdyz se blizi
dospélost, podstoupi ritudl, kdy dvé déti, stejné silné a stejné staré
stanou proti sobé v boji na zivot a na smrt. To, které zvitézi, stavd se
dospélym ¢lenem klanu.

,To jich musi byt strasné mélo,“ usméla se Hliva.

Pavla zakroutila hlavou: ,Tohle bys méla brit vizné. Jsou to
nejmocnéjsi bojovnici, co kdy kraceli po tomto svété. Jeden Daroth
dokéze zabit sto muza. Pét jich pfemaze armadu.”

,Prehinis,” fekla Hliva, ale jablko zac¢alo mit v jejich tstech trochu
kyselou pachut. Pachut strachu.

»Neptehini,“ fekl Zenon. ,I nds uci, abychom si ddvali na Darothy
pozor. Jsou to mocni bojovnici.“

»Ale vzdyt ty jsi carodéj. Mévnes rukou a je po Darothovi.

Zenon se jen nepiitomné usmil.

Pak se rozrazily dvefe, div ze nevylétly z panta.

,Pane,” fekl jakysi ndmofnik. ,Mistr Ysorin vis neprodlené zid4,
abyste za nim pfiSel do kajuty. Hned, pokud mozno.*

,Jak to vypada?“ zeptal se Zenon a vstal.

Nimotnik se podival na Hlivu s Pavlou, jako kdyby nevédél, jestli
pfed nimi muze mluvit.

»Na néco jsem se ptal,“ fekl Zenon trpce.




,Je to $patné, pane. Maji rychlejsi lod a vitr na své strané. Sti¢ime
se na $iré mote, ale... je to $patné.

Zenon vykrodil. Pak se ale zastavil afekl divkim: ,Pojdte se
mnou.“

,To je slovo,“ pokusila se usmit Hliva, ale pfes nimotnikovo

sdéleni se ji to ptili§ nepodafilo.
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,Zenone, pojd’ dovniti,“ pokynul Ysorin, mnohem bledsi, nez jak
si ho divky pamatovaly pfed pir minutami.

Kdy?z je mistr magie uvidél, hodil po mladém kouzelnikovi dalsi
ze svych zlych pohledu a fekl, velmi odméfené: ,Damy, pockejte za
dvefmi.”

Potom dvefe kajuty zabouchl.

Hliva se tiSe zachechtala a z veliké kapsy na bfise vytihla dfevény
korbel a pfilozila ho opatrné dnem na dvefe. Ozvalo se tiché tuknuti.
Z druhé strany si pfilozila ucho.

,Co to délds? ptala se potichu Pavla.

Hliva mavla rukou ve vzduchu, aby byla druhd divka zticha.

Ysorin pravé mluvil: ,,...nékdo objevil hrad mého pfitele a srovnal
ho se zemi. Hledal tam mé. Mé&, anebo tohle.“

»Mistfe, to je ta véc, na kterou se nemam ptat?“

»Ano. To je ona. Obdvim se, ze jsou tu kvali ni.

,Co budeme dé&lac?“




,Po tom, co mi fikali v Thensokliénii, ze se stalo na Fernsternu...“
Pak byly slyset kroky, jak nékdo pfechdzi po mistnosti. ,Zde na lodi
jsou sami ndmotnici. Ur¢ité uméji vzit do ruky zbran, ale kdyz vidi to
prokleté D, tak se jim rozklepou kolena a kurdz jim padne. Co kdyz
nepiitel fekne, ze chce jen nds? Miizeme zkusit bojovat, ale kdyz se
proti nim obréti posidka... nemdme Sanci.“

, Takze co budeme délat?“

Chvili bylo ticho. Pak se otevtely dvefe a Hliva vpadla dovnitt.

,Ty jedna vlezli potviirko,“ zasyCel Ysorin anez se stihla
zvednout, sihl ji na hlavu.

»Neeee!“ zapistéla Hliva a odkulila se z kajuty, kde vyskoé¢ila na
nohy a s dykou v ruce hledéla na Ysorina. Fakticky necitila nic, ale
jen ta predstava, ze by se ji nékdo mohl podivat do hlavy, byla tak
strasliva a odpornd, ze se ji zvedl zaludek. Z toho, a jesté z faktu, ze
Ysorina podcenila. Pohyboval se tieji a hlavné rychleji, nez by ji bylo
napadlo.

éarodéj ji chvili koukal do o¢i. Nebyl vidét ani zdibec zdjmu
o chvéjici se hrot chladné oceli. ,Neboj se, malickd,* fekl po chvili.
,Pojdte vsichni dovnitf.“ Pak se Ysorin jesté rozhlédl po chodbé
a zavtel za nimi dvefe.

,Patricie, Hlivo a Zenone, vsichni tfi jste dobii lidé. Vim to, citil
jsem to z vds. Zenon je mij ucednik, je bystry, moudry, estny a az
pfehnané snazivy. Patricie je divka, kterd umi jednat s mocnymi,
ackoliv tak ted moznd nevypadd. Sama byla, je a urcité brzy znovu

bude velmi mocnou zZenou. A Hliva umi vycitit nebezpeci, otevfit




zémek, ¢i se plizit tmou. Véfme, ze kombinace vasich schopnosti vim
pomiuze prezit tikol, ktery vim ulozim. Splnite ho? Poslechnete mé?*

,Jisté, mistte! vyhrkl Zenon, podivné hrdy na své dvé nové
piitelkyné.

,Ano, pane kouzelniku,“ zamumlala nejisté Pavla, ale nékde
hluboko v jejich ocich se ji zableskla jiskra odhodlani.

Mdm vétsi sanci s carodéjem a s touto zdhadnou divkou, nebo sama?
S posddkou... Myslim, Ze odpovéd je jasnd, probéhlo Hlivé bleskové
hlavou.

,Tak kdyz oni, tak j taky,“ fekla nahlas a dodala, ,nebudeme mit
néjaky bojovy pokiik, nebo tak néco?*

Ysorin jeji fe¢ presel. ,Toto,“ fekl a poklepal na sttl, kde se pted
oc¢ima divek objevila znicehonic straslivé stard, ohmatand kniha, ,je
pfedmét, kvali kterému s u¢ednikem cestujeme do Ekharie. Je to
prastary artefake, ktery soucasné slouzi jako jakdsi bariéra branici
temné sile z jeho nitra proniknout na povrch. Moc této bariéry vsak
zacala ochabovat a posledni sance, kterou mame, je dostat knihu zpét
na Matru. Do Ekharie a do Doteka, kde jsme ji pfed mnoha lety
s mym byvalym uéednikem nasli. Pokud se tak nestane brzy, pouta
zesldbnou a z knihy vystoupi néco straslivého. Pin démond, ¢i néjaky
ddvno zapovézeny buh.

Nasi carodéjové nedokézali knihu zkrotit. Ani Inkvizice ne.

Na Hlivino povytazené obo¢i vysvétlil Zenon: ,Inkvizice odhaluje
nibozenské projevy a potlacuje je. Ale maji diky tomu urcicé...

schopnosti.*




Ysorin se tomu nevesele uchechtl. ,Ano. Urcité schopnosti.
Nemagické podstaty. To je jedno. Navzdory tomu, ze knihu pét
dlouhych let zkoumali a vSemozné brénili jejimu pfesunuti zpét na
Matru, nepodafilo se jim oslabovani zastavit. Zkusili jsme navstivit
elfy a malem jsme se nedostali z jejich lesa zivi. Rikali, ze kniha piinasi
smulu a Ze jeji vyneseni na povrch bylo jednoduse Spatné.

Pir véci ale o artefaktu vime. Jeho moc rychleji slabne na slunci.
Neni ho mozné spatfit, pokud nevite, kde se pfesné nachazi. Nejde
s nim projit zidnou casoprostorovou trhlinou. A, i kdyz trochu méné
nez dfive, to se musi Inkvizici pfipsat k dobru, vysild do svéta svou
polohu. Piimo kfi¢i ‘tady jsem!. A to dokonce ipfes vodu. Coz
nedavd smysl. Pfes mote by zadnd magie fungovat neméla... pokud
to tedy je magie.

Pted lety jsem s knihou navstivil hrad Fernstern ve stfedni Sklécii.
Muj pritel, Elderwell, byl vzdy velkym znalcem prastarych artefaked.
Nékolik mésicti po mém odchodu na hrad zadtodili. Zufivé a bez
milosti. VSechny pobili. Nikdy se nim nepodafilo zjistit, kdo za
titokem stal, ale padlo podezteni, ze na Fernstern zatito¢il Daroth.

A na nis se ted fiti lod’ s Darothem na palubé. Nemiizeme si
dovolit doufat, ze je to pouhd nihoda.

Vibec nevim, co udélaji, az posidku Obra pfemizou, ale miazeme
je svést ze stopy. Mizu se zkusit pfesunout prostorem magicky...
tfeba s timto.“ Mistr Ysorin séhl po Dobrodruzstvich nefestné Elmy,
které staly v polici, pfevizané s dalsimi knihami feminkem, aby

nespadly pfi kyméceni lod¢, podobné jako v Zenonové kajuté.




»A co mime délat my?“ otdzal se Zenon.

,Knihu si vezmi. Neméla by se sama prozradit. Nikdy to neudélala.
Tedy jednou, v jeskyni na Matfe, ale to uz je ddvno. Vezmi si ji
a doufej, ze je svedu ze stopy.*

,Vase vzneSenosti,“ zacala Hliva opatrné. Ysorin na ni pohlédl.
Zvédavé. Hliva pokracovala: ,Posidka muze Zenona prozradit jako
vaSeho u¢ednika. Bude vasim slabym ¢ldnkem. Muzou ho pouzit proti
vam.“

,Chytré dévce sis vybral za spole¢nici,“ usmél se na svého zdka
Ysorin. ,Samoziejmé...*

Mezi Ysorinem a Hlivou néco probéhlo. Ona védéla, ze chtél fici:
»...jsem na to myslel,“ a on zase poznal, Ze ona by prokoukla jeho lez.
Rekl tedy: ,je mladi bystré a ma nipady, které nds starsi tfeba hned
nenapadnou. Ale midm feSeni. Seslu kouzlo. Komplikované kouzlo,
které z vis tfi udéla v ocich vétsiny ¢lent posidky jejich bratry. éleny
posidky. Samoziejmé muze. Nemd cenu zatézovat hlavy nasich
nepfitel s morélni otizkou, co si pocit s zenami.”

Ozvalo se zabuseni na dvefe.

,Dal,“ porucil Ysorin. Hliva byla tak roz¢arovana z jejich kratkého
souboje mysli, Ze se na nimofnika ani nepodivala. Mozni Ze to bylo
dobfe, protoze byl bily hruzou.

,Pa-pane kouzelniku. Na té lodi jsou skieti. Asi Zimni skfeti
z Mudgaru. A na piidi. Proklaté, stoji tam, jako galionovd figura.
Postava v plésti. Je tam opravdu Daroth! posledni slovo téméf

zaSeptal.




,Dékuji. Muzes jit,“ porucil Ysorin a dodal: ,Brzy se k vim na
palubé pfipojim.*

Kdyz se zaviely dvefe, otocil se zpét k trojici: ,Dokazu jim
vnuknout myslenku, Ze jste jen nimotnici jako oni sami. Jediny
pasazér na této lodi jsem jd ajd uniknu. I's knihou. Samozfejmé,
Zenon nesmi vypadat jako ¢arodéj. Prevlikni se...*

,Vim, kde jsou vyprané saty,“ fekla Hliva. ,Dovedu ho tam.”

,<Znamenité. Bézte hned.”

Za Hlivou a Zenonem se zaviely dvefe. Patricie Ghardiol pohlédla
na Ysorina. I pfes nebezpeéi, které jim hrozilo. Pfes vyhlidku otroctvi,
¢i smrti. Ona méla na paméti jediné. ,Vy vite,“ zaseptala.

,Princezno...“

LJesté ne.”

,Tak komteso. Tvé tajemstvi je u mé v bezpeci. Davim ti slovo
attarmijského strdzce.

Patricie se rozesméla. Smutnym a pfekvapivym smichem.

JRekl jsem snad néco vtipného?* nechdpal Ysorin.

Divka si otfela o¢i. Slzy Ysorin nevidél. ,Maj otec,” fekla, ,byl
posedly touhou zjistit, zda skute¢né existuje id attarmijskych strazcu.
Za vase doznini by vim daroval pul knizectvi.“

» L'vij otec je moudr}'r muz. Attarmie sva tajemstvi prozrazuje jen
vzicné. Ale my jsme nyni spojeni silnéj§im poutem, nez jsou zikony
a tajemstvi tvé ¢i mé zemé. My nyni musime splnit poslani.«

»Jako sprévni strdzci.”

,Presné tak. Jako spravni strizci.“




Ticho trvalo jen kritkou chvili, nez se wvritl Zenon
v ndmortnickém. Vypadal velmi komicky, ale nebyl ¢as ani nélada, aby
se mu nékdo smdl. Hliva, ve své proziravosti, také odlozila ¢erny plast
a oblékla si nimotnickou halenu a modré kalhoty zkricené pod
koleny. Ysorin byl rid, ze si nemusi divka svazovat prsa. Podobné jako
Patricii, tedy Pavle, iji v tomto pfiroda pomohla. Ale k vlastnimu

prekvapeni si uvédomil, Ze by si netroufl fici to zlodéjce ze Sklécie do

=~

odi.
,Jste pfipraveni? Az seslu kouzlo, ptidejte se k ostatnim na palubé.
V zidném pfipadé se nezapojujte do boji a... milem bych
zapomnél,“ Ysorin stial z krku maly krystal rotujici v kovové obruci
a podal ho Zenonovi. ,To budes potiebovat, abys rozumél ostatnim.
Vis, jak s tim zachizet?*

Zenon krystal nékolikrat pohladil po jedné a po druhé ose. Schoval
krystal za ndmotnickou halenu a vézné ptikyvl.

,Dobfe. A jesté si vezmi tohle,“ poddval mu dalsi krystal.

,Tohle nemtizu...“ zacal Zenon.

LJAle ano, mtize§ avezmes$ si to.* Starsi kouzelnik se obratil
k ostatnim: ,Nezapojujte se do bitvy. Pokud vse pujde podle plinu,
k zidné nedojde. Az se dostanu na pevninu, najdu vis a pomazu vim.
At to bude stit cokoliv.*

,Mistie,“ sklonil hlavu Zenon.

»A...“ zacal Ysorin. VSichni tusili, jakd budou jeho posledni slova.
Proto je pfekvapil, kdyz pokracoval: ,Ochratiujte tu knihu. Tteba

i vlastnimi zivoty.*




*kk

Ysorin zistal v podpalubi. Pletl slozitou formuli abylo jen
otdzkou, jestli na skieti lodi neni néjaky skteti ¢arodéj, nebo Mugro
— ¢len mudgarského klanu kouzelnikii, ktery kouzlo usly$i. Tim si
nemohl byt nikdo jisty.

Zenon citil, jak je kniha tézka. Bylo to zvldstni. Mél ji schovanou
na zidech, pfidélanou dumyslné prehnutymi ksandami, které mu
v prevlékirné pfipnula Hliva. Nebyla vidét zidnd boule pod saty. I na
dotek Hliva citila knihu jen obtizné. Ale byla tézkd. Podivné, dusevné,
tézka.

Kdyz vystoupili na palubu Obra, nikdo si jich nev§imal. Posidka
hledéla na blizici se lod". A ta pfimo svistéla po vlnich a kazdou chvili
se zvétSovala. Obloha byla rudd z4i{ zapadajiciho slunce a mezi muzi
se Septalo, ze je to zlé znameni. Rud4 obloha znaéi, ze bohové chtéji
krev.

Hliva se zahledéla na postavu kle¢ici na pfidi nepfitelské lodé.
Citila z ni podivny klid a vyrovnanost. Kdyby netusila, ze se ma
jednat o ¢lovéka, myslela by si, ze to je socha. Nebo kus kamene.
Podivny cerny pytel.

,To je ale mrcha, co, Henry,* fekl mlady nimotnik a plicl Hlivu
po zddech, az ji téméf vyrazil dech.

,Jo,“ zaskiehotala a Pavlu pfekvapilo, jak dokizala promluvit

jinym hlasem. Ne muzskym, ale chlapeckym ur¢ité.




Zkusila to taky: ,Uplaveme jim?* znéla jako divka. Byla si jista, ze
kazdy v okoli musel poznat, Ze znéla jako divka. A to i pfesto, ze se za
chlapce dlouhé tydny vydédvala. Hliva se na ni ale usmila, a to mohlo
znamenat, Ze to nakonec tieba neznélo tak zle.

,Tézko, Anezko,“ tekl jiny ndmotnik a sviral v ruce tézky fetéz.

,Skieti,“ pronesl temné jiny nimotnik a Pavla s hrizou poznala,
ze se jednd o kuchate. ,Nesnasim skiety.

,Pro¢?“ zeptal se Zenon s uhlazenosti ¢lovéka, ktery je vzdy zvykly
dostat odpovéd.

'“

»A pro¢, kurva, nel“ obofil se na néj kuchat. ,Jsou hnusni a jsou to
otrokafi. To jsi nevédél, co? Ty jeden vypatlance.”

Zenonovi zle zajiskiily o¢i, ale Hliva ho popadla za rameno
a odtahla od kuchafe pry¢. ,Nepoznal té, nechipes? sykla mu do
ucha. ,Stejné jako mé nazvali Henrym, tak ty bude§ Zikmud, Zubdk
nebo Zizelka, abys na jméno zareagoval. Pravdépodobné néjaky
nemehlo z tfetiho vesla, ¢i odkud a nebudes vibec ni¢im zajimavy.*

Zenon se ji pokusil vytrhnout, ale Hliva ho obratnym trikem
témét znehybnila. Naklonila se mu k uchu a velmi hlasitym Septem
mu sdélila: ,Pokud ho ale proméni$ v dyni, tak je nase kryti v prdeli!

Zenon chvili bezvysledné zipasil a pak fekl: ,Chipu. Muzes mé
pustit.®

Do Cela muza se postavil kapitin s rezatym vousem a neméné
rezatou Savli. Michl ji zkusmo ve vzduchu, nevypadal, ze by ji

pouzival ¢asto. Zvolal: ,Kormidlo doprava!




Galeona Ohnivy obr se mritné zacala sticet. Skteti lod’ byla rychla
a obratni, ale na tento manévr nezvladla zareagovat vcas. Néhle to byl
Obr, kdo byl po vétru.

,PIné plachty!“ zahimél kapitin.

Ohnivy obr zacal nabirat na rychlosti a lod’ skfett ztratila dobrou
némoini ptl mili. Trvalo to nesmirné dlouhé minuty, kdy vse
vypadalo dobfe. Obr se vzdaloval. Sice pomalu, ale vzdaloval. Pak se
vitr otodil.

,Uhneme znovu,* uslySela Hliva zamumlat kapitana.

,Plachty na pul zerdi!*
Skfeti se blizili.

,Kormidlo ostfe doprava, plné plachty!

zavelel kapitin.

Skteti lod’ mijela Ohnivého obra o skoro padesit metri.

Postava na pfidi vyskocila.

Vymritila se do neuvéfitelné vysky a se zadunénim a praskinim
prken dopadla na palubu Obra. Némotnici blizko Darotha byli
v mziku mrtvi.
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,Zpatky!“ kiikla Pavla a drala se skrze nimotniky k zddi lodi.

,Kde, zatracené...“ rozkiikl se Zenon, ale Hliva uz ho strhla
a obratné se proplétali davem vydésenych muzu za Pavlou.

Zatim okoli Darotha pokryval rostouci ptival krve a mrtvol.
Dvacet nimotnikii zemfelo, nez kapitin zakiicel: ,Dost!“

Ptedstoupil pfed Darotha. Sim s rezatou Savli a odhodlanym, ale
smutnym pohledem.

,Co chcete?!®




Postava, téméf obfadné, stihla kipi zhlavy a odhalila svétlé,
v rostouci temnoté po zdpadu slunce témét bilé vlasy zdobici tvrdy
zensky oblicej. D na Cele ale vidét nebylo. Jen hlubokd a oskliva
rizova jizva.

,Nungara thurmal“ zastékla Darothka a §vihla mec¢em. Velky kus
kapitanovy Savle odletél pies pul paluby a skonéil v mofi.

,Ungara!“ vykfikl kapitin. ,Ungara.

,Co tikd, Zenone?* zeptala se Hliva ze zddé. Skieti lod’ se mezitim
pfibliZila, a protoze na Obru nikdo nepracoval a vichni sledovali
Darothku, bylo zahdkovéni jiz nevyhnutelné.

»Jak to mam asi védét?“ obofil se na Hlivu Zenon.

,Ten kouzelnej déda ti dal pfece svij krystal, abys rozumél
ostatnim, ne?“

,To je pravda,“ pfisadila si Pavla. ,Pouzij ho.“

Zenon se na obé podival podivnym pohledem, za kterym Hliva
pfecetla roz¢arovani z toho, Ze na to nepfisel sim.

,Ungara,“ fekl znovu kapitin a Zenon prekladal.

,Budu mluvit, itkid. Ted mu Darothka natizuje, aby... to neni
mozné. Aby si zbytkem $avle... aby si vypichl oko.”

,Do prdele,“ vydechla Hliva.

,Kapitin se ptd, co bude s jeho muzi. Ona fiké, ze to ho nemusi
zajimat a ze by se mél spi§ zajimat o to, co bude s nim. Kapitan fik4,
ze je hloupd, kdyz si mysli, Ze nadsadi svij zivot nad zivot jeho
posiddky. Oba ml¢i.

,To vidime a sly$ime taky,“ zafunéla Hliva.




,Dobfe, dobfe. Ona fikd, Ze chce jen carodéje... u vsech
Attarskych krystald, tak je to pfeci pravda. On fika Ze... a ted ten
druhy nimotnik fikal, Ze je v podpalubi. Ze je... no to nebudu
prekladat, a Ze si tam pro néj mé dojit.“

Tehdy se klodi pfitdhlo skteti plavidlo. Protoze Obra nikdo
nekormidloval, nebylo pro skiety tézké se zahikovat. Posidka si toho
snad ani nevsimla, vSichni sledovali déni kolem kapitina a Darothky.
Podivné pokroucené nestvirky sobnazenymi Savlemi vbéhli na
Obra. Skfeti byli chlupati v obliceji, ne vousati, ale chlupati a méli
sikmé zluté o¢i. Darothka néco fekla askfeti zacali odzbrojovat
nimotniky Ohnivého obra. Bélovlasd Zena se oto¢ila ke vchodu do
podpalubi, ze kterého vysel Ysorin.

,Ysorin umi jejich fec... to jsem nevédél,“ fikal Zenon.

,To je jedno. Dulezité je, co k4 ji.

,Ptd se, jestli ho hledala na Fernsternu. Ona fika, Ze ano. Rik4, Ze
jeho piitel kvicel... jako podsvince. Pta se,“ Zenonovi se zlomil hlas
a v koutku oka se mu zaleskla slza. ,Ptd se, jestli bude Ysorin kvicet
stejné.“

Ysorin zatito€il zdkeiné a tvrdé. Zenon poznal kouzlo, které mélo
obéti zpusobit takovou bolest hlavy, Ze dojde k silnému krvaceni z ui,
odi, nosu i tst a v podstaté by ji to mélo naprosto ochromit. Bylo to
slozité kouzlo, daleko za hranicemi Zenonovych schopnosti a Ysorin
ho spletl vyborné, ale Darothku to viibec nezastavilo.

Krev z ni odkapavala, ale stejné mrstné jako kocka skocila smérem

k ¢arodéji. Me¢ dopadl na tfpytivy Stit, kterym se ¢arodéj chrénil.




Zazafil vice, nez bylo obvyklé, coz mohlo znamenat nadlidskou silu
Darothky, nebo néjakou cizi magii. Ysorin dalsi dtok zkusil zastavit
svou holi, ale sila nepftitele byla tak velikd, ze hal jeji dtok zpomalila
jen o zlomek a $tit znovu zoufale zazafil.

,Ne,“ Septal Zenon a s hriizou sledoval ten vyjev.

Ani skieti, ani ndmofnici se do boje nezapojili. Jasné vidéli, ze je
to souboj naprosto mimo jejich drovefi. Jen bojicné sledovali tuto
bitvu, o které se bude ur¢ité dlouho vyprivét.

Ysorin nyni klesl pod dal§i ranou, ale zvedl se azjeho rukou
tryskal fialovy paprsek negativni energie, jez mél stravit vsechny zivé
tkdné, kterych se dotkne. Soupete paprsek zasihl nékolikrit, ale nikdy
ne na tak dlouho, aby na téle Darothky zanechal trvalé nisledky.
Vlastni popéleniny trestala zufivymi tidery do Ysorinova kouzelného
Stitu, ktery slébl a slabl.

Nakonec se s puknutim zlomil a bélovlasi nemesis nezavihala ani
vtefinu a tala po Ysorinové hlavé. éarodéj usko¢il dozadu a rozhodil
ruce v zoufalém gestu. Magie zafungovala a ¢arodéj se presunul na
plosinu v poloviné vysky hlavniho stézné.

Darothka zavréela tak zufivé, ze Zenonovi tuhla krev v zilich,
a rozhlizela se po svém soupefi.

Ysorin vytdhl knihu anéco na ni kfikl. Zenon nemél silu
preklidat.

Otoéila se k hlavnimu stézni a vyhodila $vihnutim ruky naraz ¢eyfti
dyky. Carodéj se mohl jen sehnout a tfi ho minuly. Jedna se mu

bolestné zabodla do ramene.




Bojovnice néco fekla ablizila se ke stézni. Zenon sledoval
s rostouci $ilenou hrizou, jak si vyméfuje minimélni vzdélenost
k doskoku na plosinu.

Vyménili si nékolik rychlych vét apak Ysorin vycaroval
nejnebezpecnéjsi zaklinadlo ve svém zivoté. Zmizel, mozna nadobro.

Zenon unavené padl na kolena a oblic¢ej mél bledy a strhany.

Darothka uz byla ve vzduchu, kdyz se Ysorin vypafil. Dopadla na
plosinu a zufivé nékolikrit sekla do stézné, ze létaly tfisky velikosti
lidské dlané a prsely na palubu a do mofte.

Pak tam chvili tiSe stdla. Ladné skocila dolu a prosla kolem skfett
k jejich lodi.

Jsou vasi,“ prelozil Zenon, jeji posledni slova, nez zmizela
v podpalubi.

Skteti prechdzeli od ndmofnika k nidmotnikovi, kazdého
prohledali, kazdému nasadili na ruce okovy z Cerné ocele a hnali je na
svou lod. Kdyz pfisli k Zenonovi asetkali se sjeho temnym
odhodlanym pohledem, o krok ustoupili. Hliva, se vrhla Zenonovi
kolem krku v hrané bezbrannosti a silné ho kousla do ucha.

,Jaul“ sykl Zenon, ale to uz mu skfeti prohleddvali kapsy a boky
i zdda. Knihu vsak nenasli. A kupodivu ani jeden z krystalt. Magie
strizct Attarmie byla mocna.

Brzy trojice nestastnikil z Kally — zdpadniho kontinentu, skoncila
v malé smradlavé kajuté na skfeti lodi s malym okénkem, u kterého

bylo natésndno na tficet nimoinikia z Ohnivého obra. Vsichni hledéli




pfes viny do dali, kde se ztricel obraz opusténé lodi, kterd jim byla

dlouhé tydny domovem.
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,Co si to fikali?“ zeptala se Hliva, kdyz cestovali druhy den na
skfeti lodi v naprosté tichosti. Ani nimotnici nemluvili. Cel posidka
Obra sedéla asledovala své nohy aprkna kajuty s vlastnimi
myslenkami ashrizou znadchizejicich dni. Hliva samoziejmé
nebyla nadSend, ze je vézném skfettl, ale pofdd si moc dobie
vzpominala na Thensokliénii abyla, mozni trochu naivné,
pfesvédcend, ze zrukou skfetdl ji nehrozi ani z poloviny takové
nebezpedi, jaké by pfislo z rukou Slidice Elerweta.

,Co si kdo fikal?“ zaseptal Zenon de Attara k prkniim z kajuty.

,Co si fikali tvij uéitel s tou cubkou?“ ptala se Hliva.

Zenon na ni pohlédl a chtél se na ni obofit, ale pak jen mavl rukou.
Divka ho placla pfes zdda, pfesné v misté, kde byla Kniha.

,No tak se hned necerti!” obofila se na néj Hliva. ,Pfece neni tak
zle, no ne? Vse jde pdpl.“

,Pdpl?“ Zenontv zmateny vyraz byl mnohem lep$i, nez ten
vztekly a temny pohled, kterym ji oblazil predtim.

,No prece...“ Hliva se k nému naklonila a zaseptala mu do ucha
téméf nesly$nym hlasem: ,Podle plinu.

Carodgj jeji slova chvili prevracel v hlavé. Nedala mu ¢as si vie

srovnat a hned vypilila: , Tak, co fikali?




Zenon se rozhlédl po zlomenych ndmotnicich a Septem ji povidal:
,Ysorin té mrSe ukdzal svou knizku a zeptal se, jestli celou dobu hled4
pravé to. Ona odpovédéla dykami, jak jsi vidéla. Pak fekla, ze ho
nechd nazivu, kdyz tu knihu vyda. Oznimil, zZe je pitoma4, kdyz si
mysli, ze ji uvéi a ze radsi zkusi $tésti s magii. Pak se pfesunul pry¢,
jak jsi prepokladim také zpozorovala.

,To je dobfe, ne? Skocila na to. Sknihou se nedi presouvat
prostorem. To fikal ten tvij staroch.

Zenon se na ni smutné podival. ,Co je na tom dobrého?*

,No, Ze oni o té knizce vi naprosté prd!“

Nékde se objevila Pavla a fekla: ,Jste slySet po celé kajuté. Nechce
s tim pockat na pozdéjiz*

Hliva se na ni usmala.

Zenon pokyval hlavou a fekl: ,M45 pravdu, Hlivo.

»~Henry, moje jméno je Henry.*

,No jasné! Henry... md§ pravdu. Dobte to dopadlo,“ fekl Zenon
a sahl si na zdda, kde mél pfidélanou knizku. Byla pfesné tam, kde ji
upevnil. Jako kdyby tam snad byt chtéla.

,Co s ndmi bude?* zeptala se Pavla.

Zenon si promnul odi a fekl: ,Jsou to Kchvartové, Zimni skfeti
z Mudgaru. Zndmi otrokdfi.

Néjaky nimotnik v blizkosti Zenona si zhluboka povzdechl.

,Nase znim4 asi nemd dost prostiedki, aby pouzila vlastni lod,
musi cestovat s nimi. Pravdépodobné vyménou za posidku. Véfim, ze

kdyby to bylo ¢isté na ni, tak by nés vSechny pobila.“







Nimotnik nyni vzlykl, Zenona to rozé¢ilovalo. Do hlavy se mu
kone¢né zase vracelo raciondlni mysleni.

,To znameni, ze doplujeme na Mudgar. Pokud mél Ysorin trochu
rozumu, zkusil se dostat také na Mudgar.”

,Proc¢?“ ptala se Hliva.

,Protoze je nejbliz. Pochop, ocein funguje jako obrovsky vir,
ktery do sebe vtahuje energii. Pfekonat tento proud vyzaduje
naprosté mistrovstvi a obvykle jen na kritkou vzdilenost. Nemyslim,
ze to dokazal, protoze pfesouvat se pres ocedn je tézké iv klidném
stavu s fddnou meditaci, s fidnou ptipravou. Ysorin seslal své kouzlo
rychle a mdm obavy, ze se objevil hluboko v ocednu. Nebo tfeba
hodny kus nad nim. Ale tfeba ne, a pokud se mu to povedlo, bude na
Mudgaru. Na Kallu ani na Matru by se odtud nepokousel dostat.

,Také urc¢ité zaznamenal, Ze se jednd o Kchvarty,* fekla potichu
Pavla. ,Bude ndm chtit pomoci. Ur¢ité je na Mudgaru. Musi byt.«

A tak tiSe doufali, zatimco je lod unisela dél a dél do chladivych

severnich vod.




Kapitola 2

CESTA HRUZY A UTRPENI

Nikdy neovlidl magii prostoru a ¢asu tak dokonale, aby si mohl
fikat mistr téchto kouzel. Ale zdkladni a nejpodstatnéjsi kouzlo
umoznujici pfesun na jakoukoliv vzdilenost se naucit musel. To
patiilo k zakladni vybavé strizcti Attarmie.

Problém bylo samozfejmé mote.

Nikdo nedokazal vysvétlit, pro¢ mofte pusobilo jako obrovsky vir,
ktery pozird magii adeformuje kouzla. Paradoxné nejblize
k pochopeni byl klan mudgarskych kouzelnika, keeti si fikali
Mugrové. Tém se podafilo pfed néjakymi péti sty lety vytvofit
stabilni portal, ktery spojoval Sklécii a Mudgar. Nikdo jiny se k tomu
ani nepfiblizil. A jim uz se to nikdy nepodafilo zopakovat.

Jeho situaci rovnéz komplikovala dyka v rameni a fake, ze vibec
netusil, kde je a kam vlastné chce cestovat.

Cisté teoreticky byla pravdépodobnost, ze Ysorin dorazi ke
bfehtim Mudgaru tak straslivé nizkd, Ze ani on sdim nevéfil, ze se tak
stane.

A také nestalo.
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'“

Desitky metri pod hladinou ocednu se ozvalo tiché ,plop!“ a ve
vzduchové kapse se objevil Ysorin de Seneca, ¢arodéj patnictého
kruhu a mistr magie mysli a magie zivota a smrti. Bublina okamzité
praskla amasa vody vytlacila z mistra Ysorina veskery vzduch.
Zoufale se snazil zorientovat. Nevédél ani, kde je nahote a kde dole.

Myslil Nevzddvej se! tval v duchu sim na sebe a védél, Ze mu
zbyvaji zlomky vtefin, nez ztrati védomi. Oteviel o¢i a rozhlédl se
temnou zeleni. Neobjevil zidné svétlo, zidny ndznak, kde by mohla
hladina byt.

Mysli! zakiicel znovu a pak mu doslo, ze ¢asu je jesté mir. Pileni
v plicich zac¢inalo dominovat nad v§im. Nemél vzduch. Tlak vody ho
drtil a ruka, ktera kfecovité svirala hal, se za¢inala tiast.

Hiil! To je ono. Ta mi ukdZe hladinu!

S vypétim veskeré své vile porucil ruce, drzici hal lehce povolit
sviyj stisk. Ucitil pohyb, jak kus dfeva vyrazil, nadndSeny vodou,
smérem ke vzduchu.

Yosorin po ni hmitl, ale ruka odmitla poslusnost a hal mu
vyklouzla.

Ne! To ne!

Udélal nékolik rychlych pohybt a konecky prsti seviel konec
dfeva. Pritdhl hal k sobé azacal pfipravovat pottebnou formuli.
Uslysel zfetelny hlas: ,To nebude fungovat. Pod mofem magie

nefunguje.




A jiny hlas: ,Nestihnes to! Jsi mrtvej! Jsi mrtvéjsi nez mrtvej! Bude
z tebe krmeni pro ryby!“

Zensk}'r hlas: ,Chcipnes, carodéjil

Otevtel o¢i. Formule byla téméf hotovd. Hlasy znély stéle hlasitéji
a nejvic jeden, ktery kficel stile dokola: ,Vzdyt to nema cenu! Nema
to cenu! Vzdyt to prece nema cenu! Nemd!

Mote se zménilo. Zelend barva zesvétlala a Ysorin uvidél straslivy
temny vir pod svyma nohama. Jako tlama obrovské pfiSery, stahoval
vir veskerou energii z celého svéta. Soukal ji do sebe jako nenasyta pfi
kralovskych banketech.

Ne z mé formule. To ne.

»Ale ano! Pod vodou ptece nejde kouzlit! To vi§! Nem4 to cenu.”

Soustiedil se a odvritil pohled od bezedné nicoty pod sebou.
Védél, kde je hladina a ted ji snad i vidél. Slaby paprsek svétla prosel
vodou a dotkl se jeho tvéfe. Ucitil teplo a klid. Potom paprsek zakryl
temny stin a Ysorin se probral z mrikot, néco obrovského proplulo
nad nim.

,Dokonéi to! Uz tu formuli mas, stadi ji naplnit energii. Udélej to
ted’!

Ysorin se s hlasem nehddal. Vypustil zbytky energie, kterou ve
vyrazné klidnéjsich casech nacerpal v teplé kajuté Ohnivého obra
a v duchu zaseptal zaklinadlo.

Hal vyrazila jako blesk vpted a kdyby nemél ¢arodéj obé ruce
ztuhlé kieci, asi by ji neudrzel. Takhle bylo jeho télo k jeho vérné

zbrani téméf pfilepeno a s nevidanou rychlosti ho to hnalo vzhiru.




Nez ztratil védomi, byl by pfisahal, Ze si ho prohlizi obrovska ryba

s moudryma zlutyma o¢ima s podlouhlou ¢oc¢kou jako maji kocky.
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S leknutim se probudil. Voda se mu pfevalila pfes hlavu a on
otevtel o¢i rozbolavéné ostrym svétlem a podrizdéné nadbytkem soli
viude kolem.

Lezel tvéii v mokrém pisku. Chtél se zvednout, ale jedna ruka ho
neposlouchala vibec a na druhé dokazal pouze pokréit a natdhnout
prsty.

Nadzvedl hlavu, aby ji dostal zpisku azhrozby dalsiho
nechténého omyti ocednem. Za krkem zaprastélo, az se znovu lekl.
Uvidél hladkou vodou omletou skalu piimo pted sebou. Byl zizrak,
ze ho na ni viny nehodily.

Jesté vétsi zézrak byla pisecnd pliz o délce pouhych dvaceti kroka
z obou stran ohrani¢eni nekone¢nym zistupem balvant ostrych jako
bfitva.

To je Hrbitov lodi, iitesy na jiznim btehu Mudgaru, uvédomil si.

Zahybal nohama a opfel se o chladivy pisek. Bolavou ruku natihl
s velikou bolesti pted sebe a prsty zaryl do pisku. Spole¢nymi silami
rukou a nohou se posunul a pir kouskt od mofte.

Ranénd mysl se také probirala k zivotu. Prudce hmitl kolem sebe,

ale co hledal, neobjevil. Hul byla pry¢.




Dobrd, tikal si. Do pohyblivé ruky se vraci Zivot. Ta druhd... dyka
z Darothu. Zatracené.

S dal§im zaprasténim otodil hlavu a skute¢né uvidél kritky, tenky
jilec vrhaci dyky ¢ouhajici jen centimetr z jeho ramene. Zbytek vézel
v kiazi, mase a kloubu.

,Aaaaaaal“ zatval z plnych plic, kdyz si uvédomil tu §ilenou bolest,
ktera se ze ranéné ruky, nohou, téla i duse hnala do jeho mozku, aby
ho sevfela do smrticich klesti.

Ale mozni to neznélo tak hlasité, jak si pfedstavoval. Hlasivky mél
docela vysusené a nepouzitelné.

Plakal bolesti, inavou, zizni. Je nesmysl pfedstavovat si, ze mistii
kouzel neplicou. Kdyz jsou na pokraji smrti, plicou vsichni.

Na obloze zakrikal ptik. Mohl by to byt klidné sup.

Kdyby supi Zili na Mudgaru. Ne, to bude havran, vrdna... prosté jiny
mrchoZrout.

Kraknuti se ozvalo znovu. Ysorin znovu natihl zranénou ruku
pfed sebe a znovu se odrazil nohama od pisku a znovu se posunul
vpfed. A jesté jednou a znovu.

Udélal to snad tisickrat. Vzdy mu pfitom ubylo mnoho sily a vzdy
ucitil fezavou bolest, kterd vystielila zprobodnutého ramene
s takovou intenzitou, ze se mu zatmivalo pfed o¢ima. Redlné se obdval
mdlob.

Potom kone¢né jeho pohyblivd ruka narazila do skily. Byla
vyhlazend dobéla a u jeji paty se vrsily naplavené a spadané kameny.

Ysorin si jeden vyhlédl. Ohmatal ho a potom se pomoci nohou, ruky




a zbytku sily viile, ke kameni pfitahl, oto¢il se a sedl si k nému zidy.
Zahledél se na mote a uvidél stopu v pisku po jeho téle. Jeji konec byl
jiz pod pfibojem. Krvavou stopu smyvalo stoupajici mofte.

Nastédval ptiliv.

Dalsi zaprasténi, kdyz ¢arodéj oto¢il hlavu a zahledél se na bilou
skdlu. S hriizou objevil ¢aru pfilivu. Byla dobré tfi metry nad jeho
hlavou.

Bezradné se podival zpét na mofre.

Takze preci nakonec zemtu. Tolik prdce, tolik snahy, tolik bolesti.
Marno. Vsechno marno.

,Nemohl sis myslet, ze pfezije§ pfesun nestabilnim portilem ptes
ocedn. Nikdo to nikdy neptezije,“ ozval se hlas, ktery si pamatoval
jesté z motské hlubiny.

LSumres, umfes, umfes, umres, umres, umres, umres...“

,Nemohl sis myslet, ze pfezije§ pfesun nestabilnim portilem ptes
ocedn. Nikdo to nikdy nepfezije!

LUumres, umfres, umfe$, umfes, umfres, umfes, umfes...“

,Ticho, zaseptal Ysorin suchymi rty.

LUumres, umfres, umfe$, umfes, umfres, umfes, umfes...“

,Nemohl sis myslet, ze pfezije§ pfesun nestabilnim portilem ptes
ocedn. Nikdo to nikdy nepfezije!

LSumres, umfes, umfes, umres, umres, umres, umfres...“

,TICHO!* zakficel Ysorin ze viech sil, ac¢koliv hlas nebyl hlasitéjsi
nez chrapot.

Cizi strasidelné hlasy ale kupodivu poslechly.




Musim zapojit hlavu.

,Musim se napit,“ zaseptal.

Ne, musim prosté zapojit hlavu.

Rozhlédl se jesté jednou. Dobfe, voda stoupala, to byl fake. Ale ne
tak strasné rychle, jak se bal. Musel mit nohy ve vlnich, kdyz se
probral. Moznd ze ¢as ma.

,K ¢emu to, stejné nedokdze§ udélat symbol Evert, k tomu
potfebujes obé ruce a bez Evertu se nedokizes pfesunout nahoru na
tites,“ poznamenal jizlivé jeden z hlasi.

JRekl jsem ticho,“ pfikdzal Ysorin a zavtel odi.

Bylo to nejslozitéjsi pokus o trans, snad od skolnich dob, kdy
bojoval o prvni kruh. Kdyz boli celé télo, mysl plni strach a ¢asu je tak
straslivé malo, je prosté tézké se uvolnit a uklidnit.

KdyZz to nestihnu, alespori neucitim, Ze se topim. Prosté ziistanu ve
sférdch.

Ysorintiv dech se za¢inal zklidfiovat. Vzduch prestal vonét smrti
azacal vonét mofem. Zimu vystiidalo horko apak nisledovalo
piijemné teplo a viiné domova. Carodéj nalezl hudbu sfér v motském
piiboji. S kazdou vlnou se ¢dst jeho hmotnosti propadala kamsi do
pisku a bolest mizela, az zmizela docela. Ysorin za¢inal citit svobodu
a odpoutal svou mysl od svého téla.

Dotkl se stér a zacal Cerpat energii. Nemélo smysl nic urychlovat,
nemélo smysl se o néco snazit. Nemélo smysl panikafit. V naprostém

klidu a s vysokym soustfedénim zacal poéitat.
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éarodéj otevtel o¢i. Nejprve mél strach, ze omdli, protoze bolest,
kterou dlouhou dobu odklédal, nyni udefila znovu a s troky.

Byl po pis ve vodé a nemit za sebou pevny kimen, mozni by
snim vlna smykla o skdlu a nisledné ho stihla do chladivé niruce
motské smrti.

Levi ruka se stile odmitala pohnout. Ani o pid’. Ani prst. Nic.

,Bez symbolu Evert kouzlo pro pfesun nikdy nesesles a symbol
Evert neudélds bez levé ruky. Nikdy-to-nedokézes! odsekéval hlas.

Evert vytvofit nedokdzu, to mds pravdu, otravny hlase. TakZe co ted’?

Hlas ztichl. VSechny hlasy ani nedutaly.

Smdt se mé bezbrannosti, na to vds uZije. Ale poradit... to si musi
clovék sdm.

Ysorin si v duchu pfehrival vSechna zaklinadla, co znal. Vyskrabat
se nahoru nemélo cenu. Piiboj, i kdyby byl stile mirny, ho nakonec
pfemuze. Nedokidze $lapat vodu az k ¢ife piilivu. On nevédél, jestli
by se udrzel nad hladinou, byt jednu minutu. Ne, odtud mu muze
pomoci jediné zaklinadlo.

Vritil se k lustrovani svoji mysli.




Ysorin byl ¢arodéj magie mysli a magie Zivota a smrti. Oba obory
velmi uzite¢né. Dokézaly podrobit nepfitele, ptinutit ho poslouchat
vuli ¢arodéje. Ovladnout jeho télo. Donutit ho krvicet a zemfit.

V magii zivota a smrti byla kouzla, kterd umoznovala ¢arodéji zménit




podobu. Ale Ysorin nevédél, jak budou fungovat s vrhaci dykou
zabodnutou hluboko v rameni. Ale musel to zkusit. Magii Zivota
a smrti totiz ovlidal tak mocné, ze nepotieboval gestikulovat a ani
hovofit, aby kouzlo spravné postavil.

Ysorin se soustfedil. Nemélo cenu ménit se v ptika, ptik pottebuje
obé ktidla, aby mohl vyletét na ttes. Navic by se mohl pofidné
namocit, jesté, nez dostane pfilezitost ke Splhu a pak by kiidla byla
k nicemu.

Neumél ryby ani moiské savce, neumél ani opice, ¢ jiné
zivocichy, ktefi by méli Sanci strmou zed' zdolat. Umél ale netopyra
kutchajského, ktery se vyskytoval ¢asto v podsttesi domu Senecy, kde
Ysorin vyrustal, i Attary, kde zil v dospélosti. Jesté jednou si to nechal
projit hlavou. Netopyr ma na konci kiidel dripky, které muze pouzit
ke $plhu, inohy jsou obdafeny podobnymi zakoncenimi. Voda
nebude piijemni, ale koznata kfidla nenavlhnou, ackoliv srst ano. Srst
ho bude tdhnout dolu, ale on nepottebuje sucha ktidla, sta¢i mu jedno
a more Stésti.

Ysorin se soustfedil. Vybavil si obrizek netopyra, kterého si
prohlizel pfed mnoha lety tak dukladné, az si presné vybavil kazdé
zaobleni ¢umicku, kazdy bélavy chlup, kazdou drobnou $upinku na
koznatych kiidlech. Kdyz mél obraz pfed o¢ima, tak pfesny, jako
kdysi v knize, otoéil v hlavé pomyslny list a zacal budovat vnitini
konstrukei, kosti, kizi, svaly, mozek, srdce, plice, ledviny, zaludek
a dal3i a dalsi orginy, presné tam, kde mély byt. Pak cévy, nervy, vse
sklidal do mozaiky pfesné po paméti. Nebylo to viibec jednoduché




a zabralo to dlouhé minuty, zatimco voda stile stoupala. Nakonec se
soustfedil na levé kiidlo a pokusil se vidét a ziroven nevidét jilec
vrhaci dyky, zatimco Saty promitl do srsti netopyra. Kdyz byl s dilem
spokojen, naplnil obraz astrilni energii a zaseptal v duchu zaklinadlo.

Kdyby vtéch mistech zil néjaky clovék amohl carodéjovo
pocindni pozorovat, asi by se docela divil. Zatimco voda rychle
stoupala a omyvala Ysorinovi uz prsa, on klidné sedél a hledél nékam
nad more. Pak se ve zlomku vtefiny smrskl na polovinu své velikosti,
a jeSté na polovinu té. Ruce se spolu s rukivy kutny stihly do téla
a s cinknutim zmizela pod hladinou vrhaci dyka. Namisto rukou se
objevila blanit4 ktidla. Oblicej se pokryl bilymi chlupy a pronikavé se
zvét§il a nakrcil nos. Vznikly netopyr uz se hrabal na skalu, jesté
pfedtim, nez zmizely posledni zbytky lidskosti. Sjednim kiidlem
bezvlddné svésenym provadél tento okiidleny savec velmi zajimavé
pohyby. Odrazil se, zamaval fungujicim pravym kfidlem a pficapl
zpét na sténu, jen o par centimetrt vyse. Pak proces opakoval a znovu
a dal. Kdyz byl v poloviné mezi hladinou mofte a ¢irou piilivu, chvili
si odpocinul, ale mofe mu bylo v patich, a tak brzy opét usilovné
pokracoval. Ob¢as se nedokazal vcas zachytit a sklouzl na stejné misto,
¢i dokonce niz. Ale pokracoval vytrvale dal, az nakonec pfekonal ¢iru
piilivu a usadil se na skalni fimse. Tam cekal téméf hodinu. Mozna
dokonce spal.

Odtud na vrchol se dostal uz s mensimi problémy, ale stile zistaval
netopyrem, kdyz ho ovanul mrazivy severni vichr u hrany dtesu.

Tehdy si byl Ysorin kone¢né opravdu jisty, ze je na Mudgaru.




Ukryt nasel v blizkych trnitych houstinich, kde se chrénil kiidly
a kde bylo docela teplo. Chvili pfemyslel, ze by se vritil do zévétii
pod dtes, jenze kouzlo uz téméf vyprchivalo a Ysorin nechtél
riskovat, ze se proméni na nerovném povrchu.

Asi musel na chvili znovu usnout, protoze kdyz sebou trhl zimou,
byl uz proménény zpét v attarmijského carodéje. Vichr zesiloval.
Ysorin se s ndmahou postavil a jeho stile jesté trochu vlhky sat se
rozevlél jako plachta lodi. Byl vycerpany, ale podafilo se mu zbavit se
té zatracené dyky a, k vlastnimu prekvapeni, nekrvicel. Rina byla
zacelend.

A to pry magie neumi [éit, blesklo mu hlavou.

Rozhlédl se.

Stal na suchém kamenitém pahorku, kde tu atam piekryvala
unylou Sed kamene zlutd a hnéda kioviska a vyschla triva. Ani ne pul
hodiny chiize zdravého muze na sever spatfil hradbu lesa, ktera bude
pokracovat stile na sever, kde se zméni v neprostupny Seversky hvozd
tdhnouci se od zdpadu k vychodu. Pomalu k ni zamifil.

Ysorin by zabijel za svou hill, aby se mél o co opirat. Ruka ho
nesnesitelné bolela, coz alespori trochu piebijelo bolest a tinavu
zbytku téla. Citil, Ze md horkost a ne malou. Tocila se mu hlava
a vyhled mu znesnadnovaly rudé mzitky. Rid by pfiviel oéi pred
silicim vétrem, ale nerovny terén mu to neumozioval. Myslenkami
by rdd unikl nékam jinam, ale hrozilo zakopnuti, dalsi zranéni, ¢i pad
do mélkych rokli kolem.

,V lese bude dobte, Septal a alespon hlas se mu malinko vracel.




Ttasl se zimou a zdoldval nekone¢nou vzdilenost ke stromiim
symbolizujicim ochranu pfed vétrem, moznid dokonce ohynek
a pristfesi.

Kdyz se Ysorin dostal pod koruny stromil, uz jim ottésala zimnice
a bezpochyby vysokd horecka. Ale skute¢né bylo vlese tepleji.
éarodéj brzy nasel pevny klacek, ktery mu usnadrioval pout zatim
fidkym stromovim a pfizemnimi kefiky. Hledal néjakou rozsedlinu ¢i
jeskyni, kde by se mohl usadit a zahfit. Nebyl si jisty, jestli svede
vyvolat v tomto stavu oheri, ale musel se zastavit. Mohl takhle kricet
az do smrti, ale ta by pfisla zatracené rychle.

Nakonec se spokojil s hust$im hijkem a dostate¢né hlubokym
dolikem, aby vitr skoro necitil. Snazil se vybavit si symboly a tvar
formule pro kouzlo rozdélini ohné. Ale nez to dokondil, pfemohla ho

tinava a spinek. Nebo mozni mdloby.
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Probudil se proktehly zimou. Jeho unavené télo pokryvala tlusta
vrstva snéhu a dal$i vlocky se netinavné snésely z ¢erné oblohy nad
stromy. Byla uz noc, takze Carodéj nemohl védét, jestli se jedni
o snéhovou ptehaniku, nebo zda bude snézit az do réna.

,Nebo nékolik dni,“ zahuhlal chraplavym hlasem.

Pokusil se postavit, ale sbolestnym syknutim dopadl zpét do

snéhu.




,Tosi ze mé uz vizné délas legraci!“ obofil se na nebohého tvirce,
kterého vinil ze svého utrpeni.

Nebe, bohové, draci, magie ¢i néjaky jiny prvek, ktery ho snad
mohl slyset, zaryté mlcel. Moznd se potutelné chichotal, alespori
¢arodéji prislo, ze Sevelici se zluté listy na stromech tento zvuk
vyddvaji.

Pravou rukou se opfel o klacek a podafilo se mu postavit se na
nohy. Byla tma jako v pytli. Cestovat lesem v této temnoté nemélo
zidny smysl, ale zastat tady, kdyz maze dolik do rina zapadat
is Ysorinem, bylo stejné nesmyslné. Alespont ze horecka trochu
ustoupila a ¢arodéj byl schopen seslat bez gest a slov svétlusku, keera
skromné ozafovala cestu.

Vykrocil afikal si, ze jestli nenajde brzy néjaké staveni nebo

alespon jeskyni, prosté zemfe.
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Horecka se vritila se snad jesté vétsi intenzitou nez pfedtim. Ani
si nev§iml, Ze zhasla bludicka. A potom spadl. Nevédél z ceho, ale
padal nepfijemné dlouho. Narazil oblicejem do zmrzlé zemé, télo
nebylo ani schopné dit pred sebe ruce. S tipénim se otocil na zdda.
Zrychlené dychal a obli¢ej mu ochlazoval stéle pfibyvajici snih. Nahle
se zablyskla nadéje. éarodéj si zbytkem védomi uvédomil, Ze vétsinu

téla ve snéhu nemd. Musel spadnout pod néjaky skalni previs.




Z poslednich sil se Ysorin dosoukal k relativné teplé skalni sténé
a optel se o ni.

Byl uz strasné slaby a unaveny. Vlastné byl tak unaveny, ze
nemohl usnout, respektive nevédél, zda spi ¢i bdi. Zkousel rukama
nahmatat kolem sebe néco, ¢im by se pfikryl, a nasel navicé listi.
Napal ve snu se zkousel zahrabat, zatimco myslenky utekly do

mnohem klidnéjsi a pifjemnéjsi doby.
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Velfim hvozdu na vychodé Attarmie bylo teplo a klid. Ptici
zpivali, zvifata ostrazité pozorovala neznimého poutnika, ktery se
opiral o vyfezdvanou hual a ktery vedl za uzdu svého nidherného
koné.

Z Attary vyrazili dva. Spolu s Ysorinem cestoval jesté Banald,
jeden z ¢lent cisatské tajné sluzby ajeden z ,Hledaca pravdy“. Na
tuhle misi nechtél Ysorin brit Zenona. Pfislo mu, ze by se nemél jeho,
tehdy jesté velmi mlady, ucednik piili§ zaplétat do zélezitosti
ohledné... té véci.

Byl tedy rad, ze necestuje tiplné sim a cesta pfes Attarmii ubihala
pfijemné. Banald byl dobrym spole¢nikem. Jenze po dvou dnech
v lese nasli na stromé §ipem ptispendleny vzkaz.

,Jestli chce$ mluvit s nékym z nds, nech toho $picla doma,* stilo

na ném v attarmijsting.




